REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 8/2019

PER SKEMAT E CILESISE SE PRODUKTEVE
BUJQESORE DHE USHQIMOREL!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi
Ky ligj ka pér géllim té pércaktojé:
1. Rregullat pér funksionimin e sistemit té cilésisé sé produkteve bujgésore dhe ushgimore,
pér té siguruar:
a) konkurrencé té drejté pér fermerét dhe prodhuesit e produkteve bujgésore dhe ushgimore

me karakteristika dhe tregues té vlerés sé shtuar té cilésisg;
b) informacionin e nevojshém pér konsumatorin, pér cilésiné e kétyre produkteve.

1 Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me Rregulloren (BE) nr. 1151/2012, té Parlamentit Europian dhe té
Késhillit, daté 21 néntor 2012, “Mbi skemat e cilésisé pér produktet bujgésore dhe ushgimore”, té ndryshuar.
Numri CELEX 32012R1151, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, nr. 343, daté 14.12.2012, fage 1-
29.



2. Detyrat dhe kompetencat e organeve pérgjegjése pér:

a) vlerésimin e aplikimeve pér regjistrimin e emértimit “Specialitet tradicional i garantuar”;

b) verifikimin e pérputhshmérisé me specifikimet e produktit pér kérkesat pér regjistrim té
emértimeve té origjinés dhe té treguesve gjeografiké pér produktet bujgésore dhe ushgimore,
si¢ pércaktohet n€ shkronjén “a”, té pikés 5, t€ nenit 178, té ligjit nr. 9947, dat€ 7.7.2008, “Pér
pronésiné industriale”;

c) verifikimin e pérputhshmérisé sé produkteve bujgésore dhe ushgimore té regjistruara, si
STG, EOM dhe TGJM, me specifikimet e produktit, para vendosjes sé tyre né treg;

¢) kryerjen e kontrolleve zyrtare pér té verifikuar pérputhshmériné e produkteve bujgésore
dhe ushgimore té regjistruara, si STG, EOM dhe TGJM, me kérkesat e pércaktuara né kéte ligj.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Ky ligj zbatohet pér produkte bujgésore dhe ushgimore pér konsum njerézor, té pércaktuara
sipas listés sé miratuar me urdhér té ministrit.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Emértim origjine” &shté sipas pércaktimit t& dhéné né legjislacionin né fuqi pér
pronésiné industriale.

2. “EO” &shté shkurtimi i shprehjes emértim origjine.

3. “EOM” éshté shkurtimi i shprehjes emértim origjine i mbrojtur.

4. “Grup” éshté sipas pércaktimit t€ dhéné né legjislacionin né fuqi pér pronésiné
industriale.

5. “Karakter specifik” jané karakteristikat e vecanta té prodhimit, qé e dallojné garté njé
produkt nga produktet e tjera té ngjashme té sé njéjtés kategori.

6. “Ministria” éshté ministria pérgjegjése pér ¢céshtjet e bujgésisé.

7. “Ministri” &shté ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e bujgésise.

8. “Operator ushqimor” éshté sipas pércaktimit t€ dhéné né legjislacionin né fuqgi pér
ushgimin.

9. “Tradicional” éshté pérdorimi i provuar i njé produkti né tregun e brendshém pér njé
periudhé kohe gé lejon transmetim ndérmjet brezave, e cila té jeté té paktén 30 vjet.

10. “Tregues gjeografik” &shté sipas pércaktimit t& dhéné né legjislacionin né fuqi pér
pronésiné industriale.

11. “TGJ” éshté shkurtimi i shprehjes tregues gjeografik.

12. “TGIM” &shté shkurtimi i shprehjes tregues gjeografik i mbrojtur.

13. “STG” &shté shkurtimi i shprehjes specialitet tradicional i garantuar.

KREU I1

ORGANET PERGJEGJESE PER REGIJISTRIMIN E STG-VE DHE VLERESIMIN
E SPECIFIKIMEVE PER EO-TE DHE TGJ-TE

Neni 4



Organet pérgjegjése

1. Ministria éshté autoriteti kompetent pér pércaktimin dhe vlerésimin e skemave té cilésisé
sé produkteve bujgésore dhe ushgimore.

2. Né ministri ngrihet dhe funksionon Komisioni pér Skemat e Cilésisé (KSC) pér
vlerésimin e aplikimeve pér emértimin STG dhe vlerésimin né substancé té specifikimeve té
produktit pér EO-té dhe TGJ-té. Komisioni kryen vlerésimin pér:

a) aplikimet pér regjistrim té emértimit STG;

b) aplikimet pér ndryshimin e specifikimeve té produktit me emértimin STG;

c) kundérshtimet e aplikimeve pér regjistrim pér emértimin STG dhe kundérshtimet pér
specifikimet e produktit pér emértimet EOM, TGJM,;

¢) pérputhshmériné me specifikimet e produktit pér kérkesat pér regjistrim té EO-ve dhe
TGJ-ve pér produktet bujgésore dhe ushgimore.

d) kundérshtimet e ndérsjella né BE.

3. Struktura pérgjegjése pér skemat e cilésisé (mé poshté struktura pérgjegjése) né ministri
kryen:

a) marrjen dhe shqyrtimin e formaliteteve té kérkesave pér regjistrim té emértimit STG dhe
marrjen e kérkesave nga Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Intelektuale pér vilerésimin e
pérputhshmérisé me specifikimet e produktit pér regjistrim té EO-sé dhe TGJ-sé;

b) paraqgitjen e aplikimit te Komisioni Europian, me kérkesé té grupit, pér regjistrim né BE
té produkteve té regjistruara si STG né Shqipéri;

c¢) marrjen dhe shqyrtimin e formaliteteve té kundérshtimit nga njé vend tjetér, né lidhje me
produktet shqiptare qé aplikojné pér regjistrim né BE té emértimit STG;

¢) marrjen dhe shgyrtimin e formaliteteve té kundérshtimit nga Republika e Shqipérisé pér
aplikimet pér regjistrimin e emértimit STG, té paragitur nga njé vend tjetér.

Neni 5
Komisioni pér Skemat e Cilésisé

1. Komisioni pér Skemat e Cilésisé (KSC) pérbéhet nga 7 anétaré, si mé poshté:

a) dy pérfagésues nga ministria;

b) pesé eksperté nga fusha akademike, institucionet kérkimore-shkencore apo té pavarura,
me njohuri té gjera pér ¢éshtjet qé lidhen me STG-t€, TGJ-té, EO-t€, me profesione si: specialist
kulinarie, etnograf/ historian, teknolog ushgimor dhe agronom.

Njé nga anétarét pérfagésues té ministrisé zgjidhet kryetar i komisionit, me urdhér té
ministrit.

2. Anétarét e komisionit emérohen e shkarkohen me urdhér té ministrit dhe zgjidhen bazuar
né arsimin, profesionin dhe eksperiencén, e cila duhet té jeté, té paktén, 10-vjecare né
profesion.

3. Pagesa e komisionit béhet sipas legjislacionit pérkatés né fuqi.

4. Funksionimi, kohézgjatja, organizimi dhe detyrat e komisionit pércaktohen me vendim
té Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e ministrit.

KREU Il
EMERTIMI SPECIALITET TRADICIONAL | GARANTUAR

Neni 6



Kriteret e regjistrimit

1. Njé emér regjistrohet si STG nése pérshkruan njé produkt bujgésor ose ushgimor té
vecanté, i cili:

a) pérftohet nga njé metodé prodhimi, pérpunimi apo ka njé pérbérje gé korrespondon me
praktikén tradicionale pér kété produkt bujgésor ose ushgimor, té paktén prej 30 vjetésh;

b) éshté prodhuar nga lIéndé té para ose pérbérés qé jané pérdorur tradicionalisht.

2. Njé emér, gé té regjistrohet si STG, duhet:

a) té jeté pérdorur tradicionalisht pér t’iu referuar produktit t&€ vecantg;

b) té identifikojé karakterin tradicional apo té vecanté té produktit.

3. Njé emér nuk mund té regjistrohet nése i referohet vetém termave té pérgjithshém, gé
pérdoren pér njé grup produktesh, ose termave té parashikuar nga njé legjislacion i vecanté.

Neni 7
E drejta pér té paraqitur njé aplikim

1. Kérkesa pér regjistrimin e emrave si STG mund té paragitet vetém nga njé grup gé punon
me produktet, emrat e té cilave do té regjistrohen.

2. Njé person i vetém fizik ose juridik mund té trajtohet si njé grup kur vértetohet se personi
éshté i vetmi prodhues gé déshiron té paragesé njé kérkese.

KREU IV
PROCEDURAT PER REGJISTRIMIN E EMERTIMIT STG
Neni 8
Paragitja dhe pérbérja e aplikimit

1. Aplikimi pér regjistrimin e njé emértimi STG paragitet né ministri.

2. Aplikimi pér regjistrimin e emértimit STG béhet vetém pér njé emértim STG dhe vetém
pér njé produkt bujgésor ose ushgimor.

3. Aplikimi pérfshin:

a) emrin dhe adresén e grupit té prodhuesve ose té personit gé vepron né emér té grupit;

b) specifikimet e produktit, té cilat pérfshijné:

i) emrin gé do té regjistrohet si emértim STG, ashtu si¢ pérdoret né treg ose né gjuhén e
zakonshme;

ii) njé pérshkrim té produktit, pérfshiré karakteristikat e tij kryesore fizike, kimike,
mikrobiologjike apo organoleptike, qé tregojné karakterin e veganté té produktit;

iii) njé pérshkrim té metodés sé prodhimit, qé prodhuesit duhet té ndjekin, duke pérfshiré,
kur éshté e pérshtatshme, natyrén dhe karakteristikat e 1éndéve té para ose pérbérésve té
pérdorur apo ményrén e vecanté té prodhimit té tyre;

iv) vetité kryesore, qé krijojné karakterin tradicional té produktit;

c) kategoriné e produktit bujgésor ose ushgimor;

¢) informacionin mbi procedurén dhe shpeshtésiné e kontrollit pér pérputhshmériné e
produktit me specifikimet;

d) njé pérmbledhje té specifikimeve té produktit, né vecanti, té dhénat e pércaktuara né
nénndarjet “i”-“1v”, t€ shkronjés “b”, t&€ pikés 3, t€ kétij neni;

dh) listén e dokumenteve té paragitura, sé bashku me aplikimin pér regjistrim;
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e) dokumentin gé konfirmon pagesén e tarifés pér regjistrim.
Neni 9
Verifikimi i formaliteteve

1. Struktura pérgjegjése verifikon nése aplikimi éshté né pérputhje me kérkesat formale, té
pércaktuara né nenin 8 té kétij ligji. Verifikimi kryhet brenda 5 ditéve pune, nga marrja e tij.

2. Nése aplikimi pér regjistrim i plotéson kérkesat formale, ministria e publikon até si¢
pércaktohet n€ shkronjén “c”, t€ pikés 1, t€ nenit 10, t&¢ kétij ligji.

3. Nése kérkesa pér regjistrim nuk i plotéson kérkesat formale, aplikuesit i kérkohet nga
struktura pérgjegjése té plotésojé mangeésité brenda 10 ditéve pune nga marrja e njoftimit.

4. Nése mangésité nuk plotésohen brenda afatit, aplikimi pér regjistrim refuzohet dhe
njoftohet aplikanti.

Neni 10
Njoftimi dhe publikimi

1. Né rastin kur aplikimi plotéson kérkesat formale, si¢ pércaktohet né pikén 2, té nenit 9,
té kétij ligji, struktura pérgjegjése né ministri duhet:

a) té njoftojé aplikantin qé aplikimi plotéson kérkesat formale;

b) té paragesé aplikimin te komisioni pér vlerésim, brenda 3 ditéve pune nga verifikimi i
aplikimit;

c) té publikojé té dhénat pér pranimin e aplikimit pér regjistrim né fagen e internetit té
ministrisé.

2. Té dhénat qé publikohen, sipas shkronjés “c”, té€ pikés 1, t€ kétij neni, pérmbajné:

a) datén e paraqitjes sé aplikimit;

b) pérmbledhjen e specifikimeve, t€ pércaktuara né shkronjén “d”, té pikés 3, té nenit 8, té
kétij ligji.

Neni 11
Procedura e kundérshtimit

1. Cdo person fizik ose juridik, gé ka njé interes té ligjshém, mund té paragesé né ministri
njé kundérshtim ndaj aplikimit pér regjistrim me emértimin STG brenda 20 ditéve pune, nga
dita e publikimit, kundrejt pagesés sé tarifés pérkatése.

2. Kundérshtimi pérmban:

a) emrin dhe adresén e personit qé paraget kundérshtimin;

b) té dhéna qgé justifikojné interesin ekonomik ose juridik té personit gé paraget
kundérshtimin.

3. Struktura pérgjegjése verifikon nése kundérshtimi éshté né pérputhje me kérkesat
formale, té pércaktuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni. Verifikimi kryhet brenda 5 ditéve pune
nga marrja e tij.

4. Nése kérkesat e pércaktuara né pikat 1 dhe 2, té kétij neni, nuk plotésohen, struktura
pérgjegjése refuzon kérkesén pér kundérshtim dhe njofton paragitésin e kundérshtimit.

5. Nése kérkesat e pércaktuara né pikat 1 dhe 2, té kétij neni, plotésohen, struktura
pérgjegjése njofton aplikantin gé ka paraqitur kérkesén pér regjistrim dhe i jep atij mundésiné



té paragesé vérejtje, oponence, shpjegime ose dokumente shtesé brenda 10 ditéve pune, nga
data e njoftimit.

Neni 12
Vendimet e komisionit

1. Nése kundérshtimi né lidhje me aplikimin pér regjistrim nuk éshté paraqitur brenda 20
ditéve pune, nga data e afatit pér dorézimin e njé kundérshtimi, komisioni merr vendim pér
aplikimin lidhur me pérmbushjen ose jo té kérkesave té pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés
3, té nenit 8, té kétij ligji, brenda 20 ditéve pune, i cili i dérgohet pér miratim ministrit.

2. Nése kundérshtimi né lidhje me aplikimin pér regjistrim éshté paragitur brenda 20 ditéve
pune, nga data e afatit pér dorézimin e kundérshtimit, komisioni shqyrton dhe merr vendim
brenda 25 ditéve pune pér ligjshmériné ose jo té kundérshtimit té depozituar, lidhur me
plotésimin e kérkesave té aplikimit, t& pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés 3, té nenit 8, té
kétij ligji.

3. Nése aplikimi pér regjistrim dhe kundérshtimi jané té justifikuara, struktura pérgjegjése
thérret pér konsultim aplikuesin dhe kundérshtuesin, gé, brenda njé kohe té caktuar, té bien
dakord ose jo pér aplikimin. Kur palét bien dakord, aplikimi i rishikuar paragitet pér regjistrim
si aplikim i pérbashkét, Ndérsa, kur palét nuk bien dakord, aplikimi refuzohet me urdhér té
ministrit.

4. Vendimi i refuzimit té aplikimit pér regjistrim mund té ankimohet né gjykatén
kompetente, brenda 20 ditéve pune, nga data e marrjes sé njoftimit.

Neni 13
Ndryshimi i specifikimeve

Dispozitat e pércaktuara né nenet 8 deri né 12, té kétij ligji, zbatohen edhe pér aplikimin
pér ndryshimin e specifikimeve.

Neni 14
Tarifat
Tarifat e shérbimeve pér regjistrimin e STG-sé, sipas shkronjés “e”, té pikés 3, té nenit 8,
dhe té& kundérshtimeve, sipas pikés 1, t& nenit 11, té kétij ligji, paguhen nga aplikanti dhe
pércaktohen me udhézim té pérbashkét té ministrit dhe ministrit pérgjegjés pér financat.
KREU V
MBROJTJA DHE LOGOJA
Neni 15
Mbrojtja

1. Emértimet STG quhen té mbrojtura né territorin e Republikés sé Shqipérisé me marrjen
e vendimit pér regjistrim dhe regjistrimin né regjistér.



2. Struktura pérgjegjése mban regjistrin e pérditésuar té emrave té miratuar si STG, i cili
éshté publik.
3. Forma dhe pérmbajtja e regjistrit miratohet me udhézim té ministrit.

Neni 16
Pérdorimi i emértimit dhe logos STG

1. Emri i regjistruar si STG mund té pérdoret nga ¢do operator ushgimor gé vendos né treg
njé produkt bujgésor ose ushgimor, i cili éshté né pérputhje me specifikimet pérkatése, té
pércaktuara né kété ligj.

2. Cdo produkt bujgésor ose ushgimor, i certifikuar pér pérputhshmériné me specifikimet
pér emértimin STG, né pérputhje me kérkesat e kétij ligji, duhet té etiketohet me shprehjen
“Specialitet tradicional 1 garantuar” dhe logon STG.

3. Logoja STG duhet t& pérmbajé elemente té trashégimisé kulinare dhe té tradités sé
produkteve bujgésore e ushgimore shqiptare.

4. Logoja kombétare pér produktet STG pércaktohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 17
Qéllimi i mbrojtjes

Emrat e regjistruar si STG duhet t& mbrohen nga ¢do kegpérdorim, imitim apo ¢do praktiké
tjetér gé keginformon konsumatorin, té tilla si:

a) pérdorimi i kétyre emrave pér produkte qé nuk jané té certifikuara si STG edhe nése ky
pérdorim nuk ka géllim té tregojé gé jané STG;

b) pérdorimi i emrave té& mbrojtur, té shprehur me fjalé t& ngjashme, té pérkthyer nga
origjinali apo t€ shoqéruar me shprehje “stil”, “tip”, “metodé”, “prodhuar si”, “imitim”;

c) pérdorimi i treguesve, shenjave ose simboleve gé keginformojné konsumatorin pér
vendin e origjinés, natyrén ose cilésité thelbésore té produktit né ambalazhim ose dokumentet

gé shogérojné produktin né fjalé.
KREU VI

PROCEDURA NE RAST TE KUNDERSHTIMIT TE NDERSJELLE
TE APLIKIMIT NE BE

Neni 18
Kundérshtimi ndaj aplikimit té paraqitur nga njé vend tjetér né BE
1. Cdo person fizik ose juridik shqiptar, gé ka njé interes ligjor pér té paraqitur njé

kundérshtim, lidhur me kérkesén pér regjistrim té emértimit STG ose ndryshim té
specifikimeve pér emértimin STG pér produktet bujgésore ose ushgimore, né pérputhje me
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legjislacionin europian pér skemat e cilésisé, njofton ministriné me shkrim, brenda 2 muajve,
nga data e publikimit né Fletoren Zyrtare té Bashkimit Europian.

2. Njoftimi i kundérshtimit duhet té pérmbajé njé justifikim té pérgjithshém, ku té
arsyetohet gé aplikimi pér regjistrim té emértimit STG ose ndryshimi i specifikimeve pér
emértimin STG mund té cenojé kushtet e pércaktuara né legjislacionin europian. Struktura
pérgjegjése njofton menjéheré Komisionin Europian pér kundérshtimin e paraqitur.

3. Né rast té paraqitjes sé njoftimit t€ kundérshtimit, sipas pikés 2, té Kkétij neni,
kundérshtuesi duhet té paragesé né ministri, me shkrim, deklaratén e arsyetuar té kundérshtimit.

4. Komisioni merr vendim pér pranueshmériné ose jo té deklaratés sé arsyetuar té
kundérshtimit, i cili i dérgohet ministrit pér miratim.

Neni 19
Paragqitja e aplikimit pér regjistrim né BE nga Shqipéria

1. Cdo grup, gé ka regjistruar né Shqipéri njé produkt bujgésor ose ushgimor si STG, mund
té paragesé kérkesé pér regjistrim té kétij produkti né BE.

2. Kérkesa depozitohet né ministri dhe duhet té jeté né njé nga gjuhét zyrtare té€ BE-sg, sipas
formatit té pércaktuar.

3. Struktura pérgjegjése njofton menjéheré aplikuesin pér marrjen nga Komisioni Europian:

a) té njoftimit pér kundérshtim, té paragitura nga njé vend tjetér;

b) té deklaratés sé arsyetuar pér kundérshtimin e paragitur, sipas shkronjés “a” té késaj pike.

4. Aplikanti, brenda 20 ditéve pune, nga data e marrjes sé njoftimit, duhet té paragesé me
shkrim né ministri géndrimin e tij pér kundérshtimin dhe té deklaratés sé arsyetuar té
kundérshtimit.

5. Pér deklaratén e arsyetuar té kundérshtimit, té parashtruar nga njé vend tjetér, komisioni
merr vendim pér pranueshmériné ose jo té saj, i cili i dérgohet ministrit pér miratim.

6. Kur aplikimi pér regjistrim dhe kundérshtimi jané té justifikuar, struktura pérgjegjése i
paraget vendit qé ka paragitur kundérshtimin propozimin né lidhje me kundérshtimin, té
dakordésuar mé paré me aplikantin qé ka paraqitur kérkesén pér regjistrim né BE, si dhe masat
e propozuara pér té arritur njé marréveshje.

7. Struktura pérgjegjése, pas paraqgitjes sé kétij propozimi, ndérmerr hapat pér té arritur njé
marréveshje dhe informon Komisionin Europian pér arritjen ose jo té marréveshjes.

8. Formati i aplikimit dhe i kundérshtimit pércaktohet me urdhér té& ministrit.

KREU VII
VLERESIMI | SPECIFIKIMEVE PER EO DHE TGJ
Neni 20
Dorézimi i aplikimeve pér EO dhe TGJ né komision
Struktura pérgjegjése, pas marrjes sé aplikimit pér regjistrim té EO-sé ose TGJ-sé nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Industriale, lidhur me produktet bujgésore dhe ushgimore,
e dérgon até te komisioni brenda 4 ditéve pune.

Neni 21

Vendimi i komisionit



1. Komisioni, brenda 14 ditéve pune, nga marrja e dosjes nga struktura pérgjegjése,
shqyrton dhe merr vendimin pér aplikimet pér EO dhe TGJ, nése ato pérmbushin kérkesat e
pércaktuara né nenin 176, té ligjit nr. 9947, daté 7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, t&
ndryshuar, si dhe referuar kompetencave té specifikuara né pikat 1 e 3, té nenit 182/c, té tij.
Vendimi i komisionit i dérgohet ministrit pér miratim dhe mé pas Drejtorisé sé Pérgjithshme
té Pronésisé Industriale.

2. Né rast té paragitjes sé kundérshtimit né lidhje me aplikimin pér regjistrimin e EO-sé dhe
TGJ-sé, komisioni, brenda 14 ditéve pune nga marrja e kundérshtimit nga DPPI-ja, shqyrton
dhe merr vendim pér pérmbushjen e kérkesave té pércaktuara né nenin 176, té ligjit nr. 9947,
daté 7.7.2008, “Pér pronésin€ industriale”, t& ndryshuar, duke iu referuar kompetencave t&
specifikuara né pikén 7, té nenit 182/c, té tij. Vendimi i komisionit i dérgohet ministrit pér
miratim dhe mé pas Drejtorisé sé Pérgjithshme té Pronésisé Industriale.

KREU VIII

VERIFIKIMI | PERPUTHSHMERISE ME SPECIFIKIMET E PRODUKTIT
PER STG, EOM, TGJM DHE KONTROLLET ZYRTARE

Neni 22
Autoritetet pér verifikimin e pérputhshmérisé

1. Autoritetet kompetente pér kryerjen e verifikimit t€ pérputhshmérisé sé produkteve
bujgésore dhe ushgimore, té regjistruara si STG, EOM dhe TGJM, me specifikimet pérkatése,
para vendosjes sé tyre né treg, jané:

a) Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU);

b) trupat certifikuese, té miratuara.

2. AKU-ja, pér kryerjen e verifikimit té pérputhshmérisé sé produkteve bujgésore dhe
ushgimore té regjistruara si STG, EOM dhe TGJM, me specifikimet pérkatése, duhet té keté
personel me kualifikimin dhe pérvojén e duhur, si dhe pajisjet dhe infrastrukturén e duhur.

3. Trupat certifikuese miratohen dhe auditohen nga Komisioni pér Miratimin dhe Auditimin
e Trupave Certifikuese (KMATC).

4. Kontrolli pér verifikimin e pérputhshmérisé me specifikimet e produktit, sipas kérkesave
té kétij ligji, kryhet né pérputhje me parimet e pérgjithshme té kontrollit zyrtar, té pércaktuara
né legjislacionin né fugi pér ushgimin dhe inspektimin.

Neni 23
Trupat certifikuese

1. Trupat certifikuese kryejné verifikimin e pérputhshmérisé sé produkteve bujgésore dhe
ushgimore me specifikimet e produkteve dhe né pérputhje me kérkesat e kétij ligji.

2. Trupa certifikuese miratohet nése éshté e akredituar né pérputhje me Standardin Europian
EN 45011 ose ISO/IEC17065, sipas legjislacionit né fugi né fushén e akreditimit.

3. Trupa certifikuese i paraget rregullisht dhe sa heré gé i kérkohet KMATC-sé rezultatet
e kontrolleve té kryera.

4. Kriteret e hollésishme pér miratimin dhe kompetencat e trupave certifikuese
pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.



Neni 24
Miratimi i trupave certifikuese

1. Né ministri ngrihet dhe funksionon Komisioni pér Miratimin dhe Auditimin e Trupave
Certifikuese (KMATC), i pérbéré nga pesé anétaré, i cili kryesohet nga zévendésministri.

2. Trupa certifikuese, pas miratimit, pajiset me numér identifikues.

3. Pérbérja, funksionimi, organizimi dhe detyrat e KMATC-sé pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e ministrit.

Neni 25
Auditimi i trupave certifikuese

1. KMATC-ja, pércaktuar sipas pikés 1, té nenit 24, té kétij ligji, éshté pérgjegjés pér
auditimin e aktivitetit té trupave certifikuese.

2. KMATC-ja kryen auditimin e trupave certifikuese, duke shmangur mbivendosjen me
auditin e kryer nga organizmi akreditues.

3. Pas auditimit té kryer, KMATC-ja informon trupén e certifikimit pér konkluzionet dhe
veprimet e duhura korrigjuese gé duhet té€ ndérmarré, nése éshté e nevojshme.

4. Cdo vit, KMATC-ja miraton planin e kontrollit té trupave certifikuese pér
pérputhshmériné e produkteve bujgésore dhe ushgimore me emértimet STG, EOM dhe TGIM
me specifikimet e tyre.

5. Trupat certifikuese i lejojné KMATC-sé, si autoritet auditues, hyrjen né zyrat dhe
ambientet e tyre dhe i sigurojné c¢farédolloj informacioni dhe ndihme gé konsiderohet e
nevojshme.

Neni 26
Verifikimi i pérputhshmérisé

1. Verifikimi i pérputhshmérisé sé produkteve bujgésore dhe ushgimore té regjistruara me
emértimet STG, EOM dhe TGJM me specifikimet e tyre béhet me kérkesé té operatorit
ushgimor.

2. Operatori zgjedh nése verifikimi i pérputhshmérisé do té kryhet nga ~ AKU-ja apo njé
trupé certifikuese e miratuar. Shpenzimet e kontrollit pér verifikimin e pérputhshmérisé
pérballohen nga operatori ushgimor.

3. Nése verifikimi i pérputhshmérisé kryhet nga AKU-ja, tarifat e shérbimit pércaktohen
me udhézim té pérbashkét té ministrit dhe ministrit pérgjegjés pér financat.

4. Nése, pas pérfundimit té verifikimit té pérputhshmérisé, sipas kérkesave té kétij ligji,
rezulton gé produkti éshté né pérputhje me specifikimet, AKU-ja ose trupa certifikuese l1éshon
certifikatén e cilésisé, gé konfirmon pérputhshmériné e produkteve bujgésore apo ushgimore
me specifikimet.

5. Forma dhe pérmbajtja e certifikatés sé cilésisé, gé konfirmon pérputhshmériné e
produktit bujgésor dhe ushgimor me specifikimet, pércaktohet me urdhér té ministrit.

Neni 27

Kontrollet zyrtare
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1. Autoriteti Kombétar i Ushgimit éshté autoriteti kompetent pérgjegjés pér kryerjen e
kontrolleve zyrtare pér té verifikuar pérputhshmériné e produkteve bujgésore dhe ushgimore
té regjistruara si STG, EOM dhe TGJM me kérkesat e pércaktuara né kété ligj.

2. Kontrollet zyrtare pérfshijné:

a) verifikimin gé njé produkt éshté né pérputhje me specifikimet pér STG, EOM dhe TGJM;

b) monitorimin e pérdorimit né treg té emrave té mbrojtur, si STG, né pérputhje me nenin
16, té kétij ligji, dhe EOM, TGJM, né pérputhje me nenin 178, té ligjit nr. 9947, daté 7.7.2008,
“Pér pronésiné industriale”, t& ndryshuar, pér produktet bujqésore dhe ushqimore;

c) kontrollin dhe monitorimin e produkteve bujgésore ose ushgimore té importuara, gé
tregtohen me emértime STG, EOM, TGJM.

3. Té gjithé operatorét gqé prodhojné, ruajné ose vendosin né treg njé produkt me emértimet
STG, EOM, TGJM, jané objekt i kontrolleve zyrtare.

4. AKU-ja duhet té pérfshijé né planin vjetor ose shumévjecar té kontrollit edhe kontrollin
e produkteve me emértimet STG, TGJM dhe EOM.

5. Kontrollet zyrtare pér kontrollin e produkteve me emértimet STG, TGJM dhe EOM
kryhen bazuar né analizén e riskut.

Neni 28
Raportimi vjetor

1. Cdo trupé certifikuese e miratuar dhe AKU-ja i dérgon KMATC-sé, deri mé 31 janar té
¢do viti:

a) raportin e inspektimeve té kryera né vitin e kaluar;

b) listén e operatoréve té kontrolluar, duke pérfshiré:

i) emrin dhe adresén e operatorit;

ii) llojin e produktit bujgésor ose ushgimor;

iii) sasiné e prodhimit pér vitin e méparshém;

c) informacione lidhur me procedurat e kontrollit.

2. Raporti paragitet sipas formatit té pércaktuar nga KMATC-ja, né formé shkresore dhe
elektronike.

3. KMATC-ja, deri mé 31 mars té ¢do viti, harton raportin pérmbledhés mbi kontrollet pér
certifikimin e produkteve bujgésore ose ushgimore té kryera nga AKU-ja dhe/ose trupat
certifikuese té miratuara.

Neni 29

Procedurat né rastin e parregullsive
Né rast se gjaté inspektimit rezulton se produkti bujgésor ose ushgimor i certifikuar nuk
vazhdon t’1 pérmbushé specifikimet pér STG, té pércaktuara né€ shkronjén “b”, t€ pikés 3, té
nenit 8, té kétij ligji, dhe né nenin 176, té ligjit nr. 9947, dat€ 7.7.2008, “Pér pronésiné
industriale”, t€ ndryshuar, pér té cilin éshté certifikuar, AKU-ja ose trupa certifikuese i kérkon

operatorit plotésimin e parregullsive brenda njé afati té arsyeshém.

KREU IX
SKEMA TE TJERA CILESIE

Neni 30
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Té pérgjithshme

1. Skema té tjera cilésie do té konsiderohen té gjitha skemat gé nuk jané STG, EOM dhe
TGIM.

Produktet bujgésore dhe ushgimore, pér té cilat karakteristikat e veganta té prodhimit ose
té cilésisé vijné nga:

a) pérdorimi i metodave tradicionale té prodhimit, té paktén 30 vjet;

b) té genit pjesé e trashégimisé kulturore té rajonit né té cilin jané prodhuar;

C) té genit pjesé e identitetit té komunitetit lokal mund té konsiderohen pjesé e skemave té
tjera té cilésisé.

2. Ministria pércakton me udhézim té ministrit pérkufizimet, procedurat pér regjistrim,
format e aplikimit, organet pérgjegjése, organet e kontrollit, ményrén e promovimit, si dhe
logot pérkatése pér skemat e tjera té cilésisé.

3. Kérkesat nga prodhuesit e produkteve bujgésore dhe ushgimore pér kéto skema do té
paragiten né ministri.

Neni 31
Komiteti pér Skemat e Tjera té Cilésisé

1. Né ministri krijohet Komiteti pér Skemat e Tjera té Cilésisé, si njé trupé konsultimi dhe
késhillimi pér ministrin, pér dhénien e mendimeve e té vlerésimeve pér produktet bujgésore
dhe ushgimore gé do té jené pjesé e skemave té tjera té cilésiseé.

2. Komiteti pérbéhet nga 11 anétaré, nga té cilét kryetari éshté pérfagésues i ministrisé dhe
anétarét jané eksperté me njohuri té gjera pér céshtjet gé lidhen me cilésiné e ushgimit.

3. Rregullorja e funksionimit té komitetit, detyrat, kérkesat, kriteret, afatet, kriteret e
emérimit dhe té shkarkimit té anétaréve pércaktohen me urdhér té ministrit.

4. Pagesa e anétaréve té komitetit do té béhet sipas legjislacionit pérkatés né fuqi.

Neni 32
Mbrojtja kombétare

1. Skemat e tjera té cilésisé do té jené subjekt i mbrojtjes né territorin e Republikés sé
Shqipéris€, n€ vijim referuar si “mbrojtje kombétare”.

2. Regjistri i produkteve bujgésore dhe ushgimore nén mbrojtjen kombétare do té mbahet
nga struktura pérgjegjése né ministri dhe do té jeté publik.

3. Verifikimi i pérputhshmérisé sé produktit bujgésor apo ushgimor me kriteret e
pércaktuara, referuar né pikén 1, té nenit 30, té kétij ligji, do té béhet pérpara vendosjes sé
produktit né treg, nga Autoritetit Kombétar i Ushgimit.

4. Tarifa e shérbimit do té paguhet nga operatori i biznesit ushgimor.

Neni 33
E drejta e pérdorimit

Operatori i biznesit ushgimor, gé prodhon njé produkt bujgésor ose ushgimor né pérputhje
me kérkesat dhe kriteret e aprovuara, i cili ka hyré né regjistrin e pérmendur né pikén 2, té nenit
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32, té Kkétij ligji, ka té drejté té pérdoré né treg logon, duke e vendosur até né produktin e tij
bujgésor ose ushgimor apo né ambalazhin e tij.

KREU X
KUNDERVAJTJET ADMINISTRATIVE DHE MASAT
Neni 34
Kundérvajtjet

1. Shkeljet e dispozitave té kétij ligji, kur nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje
administrative.

2. Cdo operator, gé vendos né treg produkte bujgésore ose ushgimore me emrat e regjistruar
si STG, TGJM, EOM, simbolet, frazat ose shkurtesat e tyre, té cilat nuk pérmbushin
specifikimet e pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés 3, t€ nenit 8, t& kétij ligji, dhe né nenin
176, té ligjit pér pronésiné industriale, ndéshkohet me gjobé nga inspektori i AKU-sé, nga 50
000 leké deri né 100 000 leké.

3. Nése operatori nuk plotéson brenda afatit té caktuar parregullsité, sipas pércaktimeve té
nenit 29, té kétij ligji, AKU-ja ose trupa certifikuese i heq certifikatén operatorit dhe:

a) ndalon pérdorimin e emértimeve STG, EOM, ose TGJM, pérdorimin e simboleve té tyre
apo shprehjeve, shkurtesave né shqip apo anglisht STG, PDO, ose PGl;

b) ndalon vendosjen e produktit bujgésor ose ushgimor né treg;

c) kérkon térhegjen e produktit bujgésor ose ushgimor, nése éshté vendosur né treg.

4. Nése gjaté auditimit KMATC-ja konstaton gé trupa certifikuese nuk vazhdon té
pérmbushé Kkriteret e miratimit, té pércaktuara né pikat 2 dhe 4, té nenit 23, té kétij ligji, ajo i
propozon ministrit hegjen e miratimit.

Neni 35
Ankimi
1. Kundér vendimit té inspektorit, sipas pikés 2, té nenit 34, té kétij ligji, mund té béhet
ankim né pérputhje me ligjin pér inspektimin.
2. Kundér masave té pércaktuara né pikat 3 dhe 4, té nenit 34, té kétij ligji, mund té béhet
ankim me shkrim te ministri, brenda 10 ditéve, nga data e marrjes dijeni pér masén e vendosur.
3. Ministri i pérgjigjet ankimit brenda 15 ditéve, nga data e paraqgitjes sé ankimit.

4. Ekzekutimi i vendimit béhet sipas procedurave té pércaktuara né ligjin pér kundérvajtjet
administrative.

KREU XI

DISPOZITAT E FUNDIT
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Neni 36
Nxjerrja e akteve nénligjore
1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim neneve 5, pika 4;
16, pika 4; 23, pika 4; dhe 24, pika 3, té kétij ligji.
2. Ngarkohet ministri té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 2; 5; 15, pika 3; 19,
pika 8; 26, pika 5; 30, pika 2; dhe 31, pika 3, té kétij ligji.
3. Ngarkohen ministri dhe ministri pérgjegjés pér financat té nxjerrin aktet nénligjore né
zbatim té neneve 14 dhe 26, pika 3, té kétij ligji.
Neni 37
Shfuqizimet

Krerét VIII, IX dhe shkronja “j”, e nenit 68, t& ligjit nr. 9863, daté 28.1.2008, “Pér
ushqgimin”, t& ndryshuar, shfuqizohen.

Neni 38
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 26.2.2019
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